
Türkiye - Tunus Dostluk Andlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna 
Dair Kanun 

(Resmî Gazete ile yayımı : 29 . 5 . 1975 - Sayı : 15249) 

No. Kabul tarihi 
1900 20 . 5 . 1975 

MADDE 1. — 8 . 8 . 1973 tarihinde Tunus'ta imzalanan Türkiye - Tunus Dostluk Andlaşmasmın onay­
lanması uygun bulunmuştur. 

MADDE 2. — Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yürütür. 

TÜRKİYE VE TUNUS ARASINDA DOSTLUK ANDLAŞMASI 

Ekselans Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı 
ve 

Ekselans Tunus Cumhurbaşkanı, 

Türk Milleti ile Tunus Milleti arasında her zaman mevcut olmuş bulunan dostluk ve kardeşlik münase­
betlerini müdrik bulunarak, 

İki ülkeyi yekdiğerine bağlayan tarihî ve geleneksel bağları daha da kuvvetlendirmek arzusundan esinle­
nerek, 

Yekdiğerinin iç işlerine müdahalede bulunmamak ve millî hükümranlığa, toprak bütünlüğüne ve hak eşit­
liğine hürmet esaslarına istinaden, aralarındaki işbirliğini bütün sahalarda en sıkı bir şekilde geliştirmek ar-
zusuyle, 

İnsan Hakları Evrensel Beyannamesine ve Birleşmiş Milletler Yasasına uygun bir şekilde hareket ederek, 
Dostane münasebetlerini takviye etmek suretiyle milletlerarası gerginliğin azalmasına ve milletlerarası 

işbirliğinin geliştirilmesine yardımcı olabilecekleri inancıyle, 
Aralarında işbu Dostluk Anlaşmasının akde karar vermişler ve bu maksatla yetkili temsilcileri olarak, 
Ekselans Türkiye Cumhurbaşkanı 
— Dışişleri Bakanı Ekselans Ümit Halûk Bayülken'i 
Ekselans Tunus Cumhurbaşkanı 
— Dışişleri Bakanı Ekselans Muhammed Masmoudi'yi, 

tayin etmişlerdir. 
Bu temsilciler, yetki belgelerini teati ve usulüne uygunluğunu müşahede ettikten sonra aşağıdaki hususlar­

da mutabık kalmışlardır : 

Madde - I 

Yüksek Âkit Taraflar, iki ülke ve vatandaşları arasında devamlı bir barış ve samimî dostluk idamesi hu­
susundaki arzularını teyidederler, . 

Madde - II 

Yüksek Âkit Taraflar, ülkelerinde karşılıklı olarak tesis edilmiş bulunan diplomasi ve konsolosluk temsil­
ciliklerinin, iki ülke ve iki ülkenin vatandaşları arasındaki dostluk münasebetlerinin gelişmesindeki katkıları-
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BU KANUNA AİT TUTANAKLAR 
Millet Meclisi Cumhuriyet Senatosu 

Cilt Birleşim Sayfa Cilt Birleşim Sayfa 

7 1 6 21 52 655 
11 52 33,67 22 58 183:185,200,207: 
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I - Gerekçeli 151 S. Sayılı basmayazı Millet Meclisinin 55 nci Birleşimine, 473 S. Sayılı basmayazı 
Cumhuriyet Senatosunun 58 nci Birleşim tutanağına bağlıdır. 

II - Bu kanunu; Millet Meclisi Dışişleri, Cumhuriyet Senatosu Dışişleri, Turizm ve Tanıtma komisyon­
ları görüşmüştür. 

III - Esas No, : 1/204, 

nı gözönünde bulundurarak, iki ülkeye mensup diplomasi ve konsolosluk temsilcilerinin, yekdiğerinin top­
raklarında, Devletler Hukuku teamüllerine uygun muameleden istifade etmeleri ve bu muamelenin, hiçbir 
veçhile, en ziyade müsaadeye mazhar diplomasi ve konsolosluk temsilcilerine uygulanan muameleden daha az 
istifadeli olmaması hususunda mutabakata varmışlardır. 

Madde - ILI 

Yüksek Âkit Taraflar, karşılıklı olarak vatandaşlarının yerleşme, ikamet ve seyahat şartlarını düzenleme­
yi veya ıslah etmeyi ve gerek iktisadî, kültürel, turistik, teknik ve hukukî alanlarda, gerek mevcut veya akde­
dilecek Andlaşmalar uyarınca iki ülke arasındaki işbirliğini geliştirebilecek diğer bütün alanlarda münasebet­
lerini teşvik ve himaye etmeyi kararlaştırmışlardır. , . 

Madde - IV 

Yüksek Âkit Taraflar, müşterek millî mameleklerindeki zenginlikleri daha iyi bir şekilde değerlendirmek 
amacıyle, karşılıklı olarak millî arşivlerinde yapılacak tarih araştırmalarına en elverişli şartlarla yardımcı ol­
mak hususunda mutabakata varmışlardır. 

Madde - V 

Yüksek Âkit Taraflar, aralarında zuhur edebilecek bütün anlaşmazlıkları mutat diplomasi yoluyle veya, 
Birleşmiş Milletler Yasasında öngörülen prensiplere uygun olarak diğer sulhcu yollarla halletmeyi taahhüt 
ederler. 

Madde - VI 

İşbu Andlaşma Türkçe, Arapça ve Fransızca olarak tanzim edilmiştir. Tefsirde farklılık bulunduğu takdir­
de, Fransızca metin muteber addedilecektir. 

Madde - VII 

İşbu Andlaşma, Yüksek Âkit Taraflardan her birinin kendi anayasasında mündemiç hükümlere göre onay­
lanacak ve onay belgelerinin Ankara'da teatisini müteakip derhal yürürlüğe girecektir. 

Yukarıdaki, hükümleri tasdiken Yüksek Âkit Tarafların temsilcileri işbu Andlaşmayı imzalamış ve mühür-
lemişlerdir. 

Tunus, Sekiz Ağustos Bin dokuz yüz yetmiş üç 

Türkiye Cumhuriyeti adına Tunus Cumhuriyeti adına 
Dışişleri Bakanı Dışişleri Bakanı 

Ümit Halûk Bayülken Muhammed Masmoudi 


